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Tårer av glede

Oversatt av Jan Ingar Vik

MINISERIE: NÅR BAKKEN GYNGER


En dag, et drama, en sjanse til lykke! Dette er den første delen i miniserien Når bakken gynger.

Kjære leser!

Det er en god grunn til at New Zealand er kjent som «de skjelvende øyene». I 2010 raserte et jordskjelv byen Christchurch og la den byen vi alle elsket i ruiner.



Min venninne og forfatterkollega Alison Roberts var midt oppi det. Hun arbeidet som førstehjelper og gjorde alt hun kunne for den byen hun kaller hjemme.



Etterpå snakket vi om følelsene som en slik forferdelig hendelse fremkaller, hvordan tragedier ofte kan få frem det beste i oss. Som forfattere gikk tankene våre selvsagt videre til hva om?



Et jordskjelv som det i Christchurch var simpelthen altfor stort og forferdelig til at vi kunne tenke oss å skrive om det, men hva om vi plasserte den samme hendelsen i et lukket samfunn –en liten øy hvor beboerne må arbeide sammen, hvor tidligere følelser blir lagt til side til fordel for det akutte behovet, hvor menn og kvinner befinner seg i livsfare og som på grunn av denne faren oppdager hva som er aller viktigst for dem?



I dagliglivet kan kjærlighet og smerte skjules, men når jorden skjelver, kommer alt frem til overflaten. Humor, mot, kjærlighet… det er hjørnesteinene i livet vårt, men det skal ofte tragedie til for å avdekke det.

Marion Lennox




Til innbyggerne i Christchurch

–og til en helt fantastisk førstehjelper.

Du er formidabel, Rosie.


Prolog

Ingen visste hvor gammel Squid Davies var. Befolkningen på Kaimotu kunne knapt huske den gangen han sluttet å fiske, langt mindre da han var gutt.

Nå satt han hele tiden på oljefatene bak kaien, hvor vinden ikke kunne slukke pipen til en mann, hvor solen traff det værbitte ansiktet hans og hvor han kunne se hver eneste båt som kom inn og ut av Kaimotu havn. Herfra kunne han fortelle hva han visste til alle som lyttet –og han visste.

–Det blir en flott dag til sjøs i dag, gutter, kunne han si, og de lokale fiskerne satte kurs mot de fjerneste fiskebankene. Eller «Det kommer til å blåse stiv kuling ved midnatt», og hvem trengte de offisielle meteorologene? Fiskerne på Kaimotu visste bedre enn å protestere. De brakte båtene sine inn når det ble skumring.

Men nå…

–Det kommer til å bli større enn det som slo til da min bestefar var gutt, messet Squid med dommedagsstemme. –Jeg vet hva min bestefar sa, og det skjer nå. Pohutukawatrærne blomstrer for andre gang. Stormfugler vil ikke forlate ungene sine. De skulle ha reist for lengst nå, og latt ungene følge etter, men de vil ikke forlate dem. Og så er det bølgene som treffer land på Beck’s Beach. De kommer ikke inn fra nord i april –det er ikke naturlig. Jorden rørte på seg i 1886, og dette kommer til å bli større, skal jeg si dere.

Det måtte være tøv, sa lokalbefolkningen nervøst til seg selv. Det var ett svakt skjelv for to uker siden, nok til å lage sprekker i litt gips og knuse noe servise, men seismologene på fastlandet, med all den fineste teknologien til disposisjon, sa at det ikke var noe mer enn et svakt skjelv. Hvis det noensinne kom et større jordskjelv, ville det skje på fastlandet, langs forkastningen gjennom Sørøya, ikke her, på en øy som lå tre hundre kilometer fra den nordligste spissen av New Zealand.

Men «Der er ringer rundt månen, og selv tjeldene holder seg i innlandet», messet Squid, og folk prøvde å le det vekk uten helt å klare det. De få gjenværende sommerturistene kom med dårlige unnskyldninger for å reise derfra, og øyas nye lege, som trodde på forvarsler, bestemte seg for at hun ikke ville bo på Kaimotu likevel.

–Kan du kutte ut? sa Ben McMahon, den eneste gjenværende legen på Kaimotu, irritert til Squid. –Du har sørget for at vi mistet en dyktig lege. Du skremmer både turistene og lokalbefolkningen. Gå tilbake til værmeldinger.

–Jeg sier bare det jeg føler, sa Squid grettent, og stirret dystert ut mot horisonten. –Det store skjelvet kommer. Ingenting er sikrere.
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Spådommer om jordskjelv. Hysteri. Én enslig lege. Doktor Ben McMahon hadde det travelt nok i de beste stunder, og nå fantes det ikke nok timer i døgnet til å ta imot alle som ville bli undersøkt. Klinikken hans var et eneste kaos.

Det fantes imidlertid en annen lege på øya, selv om hun hadde erklært at hun ikke lenger praktiserte medisin. Frem til nå hadde Ben latt Ginny være, men Squids dommedagsvarsel betydde at han trengte henne.

Igjen?

Forrige gang Ben McMahon ba Guinevere Koestrel om noe, satt han på det ene kneet, så alvorlig som en sytten år gammel gutt kunne være, og åpnet tenåringshjertet sitt for kvinnen han tilbad.

Og hvorfor skulle han ikke tilbe henne? Hun hadde vært venninnen hans siden hun var åtte, helt siden Ginnys foreldre kjøpte den vakre vingården på øya og Bens mor ble Ginnys barnepike. De hadde vandret rundt på øya sammen, fisket, svømt, surfet, kranglet og forsvart hverandre til døden –vært bestevenner.

Men den siste sommeren hadde hormonene plutselig begynt å romstere. Den kvelden da det ubetenksomme frieriet hans fant sted, hadde Ginny på seg en fantastisk kjole, kjøpt av foreldrene hennes til det årlige nyttårsballet på øya. Han var kledd i en dress som var lånt av en nabo og som passet dårlig.

Men sosiale ulikheter var teite, sa han til seg selv. Plutselig virket det livsviktig for det syttenårige egoet hans at de skulle være sammen for alltid.

Hun måtte da vel kunne endre planene sine om å studere medisin i Sydney, sa han til henne. Han hadde også tenkt å bli lege. Det var et flott medisinsk fakultet i Auckland, og han hadde fått stipend. Hvis han jobbet om kveldene, kunne han klare det, og Ginny kunne sikkert bli med ham.

Men den sytten år gamle Ginny smilte vennlig og sa at han var sprø. Livet hennes var i Sydney. Den vesle New Zealand-øya Kaimotu var bare et sted hvor hun og foreldrene rekreerte. Dessuten hadde hun ikke tenkt å gifte seg med en mann som kalte henne Rødtopp.

Det var tolv år siden. Ben hadde for lengst lagt tenåringsforelskelsens ydmykelse bak seg, men nå var det et viktigere spørsmål. Ginny hadde vært tilbake på øya i seks måneder nå. Hun hadde gjort det temmelig klart at hun ville være i fred, men Ginny Koestrel var lege, og lege var det øya trengte. Nå. Hvilket var grunnen til at han spurte henne igjen, selv om synet av henne brakte tilbake alle slags sinnsstemninger som han trodde han for lengst hadde undertrykt.

–Jeg trenger deg, Ginny.

Men svaret kom til å bli det samme –det visste han. Ginny var omgitt av vinranker, og bevæpnet med en sprøytepistol, og hun så på ham som om han var et irriterende avbrudd i arbeidet hennes.

–Jeg beklager, Ben, men jeg har ikke tenkt å arbeide som lege igjen. Jeg har ikke tenkt å komme i nærheten av klinikken din. Og hvis disse rankene ikke blir sprøytet, risikerer jeg brunråte. Om du ikke har noe imot det…

Hun sprutet mot den nærmeste ranken. Hun var ikke særlig dyktig. Hun sprutet for høyt og vinden tok halvparten av dusjen.

Ben løftet sprøytepakken fra ryggen hennes, rettet pistolen mot stammen til ranken og så spruten drive opp gjennom bladverket.

–Vaksinasjon er en av mine mange medisinske ferdigheter, sa han. De sto begge og så på mens sprøytemiddelet fant veien dit det skulle. –Det var en flink vinranke, det. Det gjorde ikke vondt i det hele tatt, gjorde det vel? sa han alvorlig til vinranken. –Hvis du får gode druer neste år, så kommer den snille doktoren til å gi deg kjempegod kompost. Han flirte til den forbløffede Ginny. –Det er slik du skal behandle dem, Rødtopp. Lærte de deg ikke noe som helst på det fancy medisinske fakultetet ditt?

Ginny rødmet. –Kutt ut, Ben, og du våger ikke å kalle meg Rødtopp. I tilfelle du ikke har lagt merke til det, er det kastanjebrunt. Hun dro de flammende krøllene enda strammere inn i gummistrikken og stirret olmt på ham.

–Ginny, da.

–Og ikke Ginny heller. Og jeg er farmer, ikke lege.

–Jeg bryr meg egentlig ikke om hvem du er, sa Ben, og avgjorde at han måtte være alvorlig hvis han skulle ha noen mulighet til å overtale henne. –Du er utdannet som lege, og jeg er desperat. Det tok meg tolv måneder å finne en familielege til å fylle plassen etter gamle doktor Reg. Doktor Catherine Bolt virket veldig forstandig, men ett lite jordskjelv og hun rømte tilbake til fastlandet.

–Nå spøker du.

–Jeg spøker ikke. Han strøk hånden gjennom håret mens han husket hvor lettet han hadde vært da den middelaldrende Catherine kom hit, og hvor sjokkert han ble da hun reiste igjen. Han var virkelig alene.

–Enhver newzealender har opplevd jordskjelv, sa han til Ginny. –Vi er ikke kjent som de skjelvende øyene for ingenting. Men du vet at Squid utnevnte seg selv som dommedagsvarsler. Uten noe vitenskapelig bevis i det hele tatt, har han snakket i vei om dobbelte blomster på pohutukawatreet og merkelige bølger og underlig fugleoppførsel og ethvert forvarsel om katastrofe han kan tenke seg. Det er noe ved en rynkete fisker med sotet pipe og dommedagsrøst som gjør de innfødte engstelige. I tillegg til å miste legen vår, forlanger nå øyboerne et års forsyning av medisiner slik at de kan overleve apokalypsen.

Hun smilte svakt. –Så du vil ha meg tilgjengelig når verdens ende kommer?

–Det finnes ikke noe vitenskapelig bevis for at vi nærmer oss et stort jordskjelv, sa han med farlig ro i stemmen. –Men vi har hysteri. Hjelp meg, Ginny, vær så snill.

–Jeg er lei for det, Ben, men nei.

–Hvorfor i all verden studerte du medisin hvis du ikke vil praktisere som lege?

–Det er min sak.

Han stirret forvirret på henne. Hun var en annen kvinne enn den han fridde til for tolv år siden, tenkte han. Vel, selvfølgelig var hun det. Hans mor hadde skildret i store trekk en historie som hun hadde lirket ut av Ginny da hun kom tilbake, om et ekteskap som endte i tragedie, men… men…

Av en eller annen grunn grep han seg i å se på hårstrikken. Gummistrikk? En Koestrel?

Foreldrene til Ginny var selve symbolet på makt og rikdom. Hennes far var en prominent nevrokirurg i Sydney, og morens eneste rolle var å spille selskapsdame. To ganger i året tilbrakte de en måned på øya, på vingården de hadde kjøpt –utvilsomt som et fradrag på skatten –og fløy inn vennene sine og holdt eventyrlige fester.

Forrige gang han så Ginny, var hun slank og vakker, men også full av liv. Hun var spretten og glødende, og verket etter å begynne med medisin, verket etter å begynne med livet. Klar til å banke ham hvis han fortsatte å kalle henne Rødtopp.

I årene etter det ungdommelige frieriet hadde han innsett hvor klok hun hadde vært som ikke kastet seg inn i et ekteskap som syttenåring. Han hadde tilgitt henne –storsinnet, avgjorde han –og han hadde fortsatt videre, men i bakhodet hadde hun fortsatt vært spretten, livfull og glødende. Hennes mor hadde beholdt det fantastiske utseendet sitt og han hadde forventet at Ginny skulle gjøre det samme.

Det hadde hun ikke gjort. Den Ginny han sto foran nå, hadde gummistrikker på seg. Og enda verre var det at hun så dyster ut. Matt.

Gammel? Hun kunne ikke være tretti ennå, og likevel… Hvor mye hadde dødsfallet til en som var henne kjær, krevd av henne?

Ødela et slikt dødsfall livet?

–Ginny…

–Nei, glefset hun. –Jeg har kommet tilbake for å dyrke vingården, og det er det hele.

–Innhøstingen er for lengst over.

–Det blåser jeg i. Jeg sprøyter på grunn av… et eller annet, det Henry sa at jeg måtte sprøyte på grunn av. Når jeg er ferdig med sprøytingen, må jeg gjøre meg klar til beskjæring. Henry har bestemt seg for å gi seg og jeg trenger å lære. Jeg beklager, Ben, men jeg er ikke lenger lege. Jeg er vinprodusent. Lykke til med å finne noen som kan hjelpe deg.

En bil svingte inn på eiendommen. En leiebil.

Det måtte være venner fra Sydney, tenkte Ben, men Ginny var ikke kledd for å motta gjester. Hun hadde på seg jeans, en gammel vindjakke, ingen sminke, og hun hadde en søleflekk på nesen. En Koestrel som ønsket gjester velkommen og så ut som en gårdsarbeider? Nei, nei og atter nei.

–Hva nå? sa hun sammenbitt. Hun tok sprøytepakken fra Ben og snudde seg mot en annen vinranke. –Har du fått tak i forsterkninger? Vet du ikke at jeg har arbeid å gjøre?

–Dette har ikke noe med meg å gjøre, sa Ben mens han så på mannen som gikk ut av den mest prestisjefylte leiebilen på Kaimotu. Han så ut som en forretningsmann, tenkte Ben. Og en vellykket sådan. Han var i førtiårene og kledd i en kostbar dress, og han hadde et uttrykk av forakt da han så seg rundt på den litt forsømte vingården. Mannen åpnet bagasjerommet og slengte ut en reiseveske. Så åpnet han bildøren bak –og dro ut et barn.

Det var en liten jente, fire eller fem år gammel. Hun falt nesten da føttene traff bakken, men mannen rettet henne opp som om hun var en gjenstand, ikke et menneske.

–Guinevere Koestrel? ropte han. Så gikk han mot dem, mens han dro barnet ved siden av seg. –Jeg er Richard Harris, fra Harris, Styne og Wilkes, advokatfirma i Sydney. Du ventet meg? Eller ventet du barnet?

Det ble stille en lang stund mens Ginny bare stirret målløst på det merkelige paret som nærmet seg.

–Jeg… jeg antar det, sa hun til slutt. –Men ikke ennå.

Advokaten dro barnet nærmere, og da han gjorde det…

Downs syndrom, tenkte Ben. Tegnene var tydelige. Den vesle jenta var vakkert kledd, og det svarte håret var elegant klipt med en søt sløyfe på toppen. Men ingenting kunne skjule de typiske trekkene til Downs syndrom.

Han kikket på Ginny igjen, og så at all fargen hadde forsvunnet fra ansiktet hennes. Han rakte instinktivt ut hånden for å støtte henne, og hun grep desperat tak i den, som om hun var i ferd med å drukne.

–Jeg ventet ikke… sa hun. –Jeg trodde at dette ikke kom til å skje før om flere måneder. De juridiske prosedyrene…

–Vår klient var beredt til å betale alt som trengtes for å få henne til Europa, sa mannen, kort og formelt. –Vi sendte deg e-poster. Vi fikk ikke noe svar, og vi hadde ingen telefonkontakt. Vår klient reiste fra landet forrige fredag, noe som ikke ga oss annet valg enn å ta henne med hit. Vi fikk en barnepike til å følge med oss til New Zealand, men jenta blir sjøsyk og nektet å bli med på fergen hit.

Han stirret ned på barnet, og ansiktsuttrykket hans fikk Ben til å undre på hvor mye makt som måtte til for å få en slik mann til å gjøre en jobb som denne. Det måtte ha vært veldig mye.

–Jeg… jeg sjekker ikke e-posten lenger, sa Ginny, og advokaten stirret på henne som om hun skulle være dum som et brød. En kvinne som ikke sjekket e-post? Ansiktsuttrykket hans sa at hun måtte være like funksjonshemmet som barnet ved siden av ham.

Men… –Det spiller ingen rolle, sa han og tok seg raskt sammen igjen. –Min eneste frykt var at jeg ikke kom til å finne deg, men nå som du er her, er dette den offisielle overleveringen. Ifølge dokumentene som vi sendte deg forrige måned, har du godtatt ansvaret for henne. Hennes mor har reist til Europa. Instruksjonene hennes var å levere henne til deg, og her er hun.

Og så skjøv han henne fremover og vekk fra seg. En liten jente i en pen, rosa kjole, med rosa sandaler og et uttrykk som sa at hun ikke hadde noen som helst anelse om hva som skjedde med henne.

Hvis hun ikke hadde Downs, ville hun ha grått, tenkte Ben, men han visste nok om syndromet til å vite at gråt var siste utvei. Men likevel…

–Å, du store min… sa Ginny spakt, og grepet til Ben strammet seg enda mer rundt hånden hennes. Han hadde sett pasienter i sjokk tidligere, og Ginny viste alle symptomer.

–Hva er dette, Ginny? Hva er det som foregår?

Ginny prøvde å ta seg sammen. Hun stirret også ned på barnet. –Jeg… Dette er…

Hun stanset og så hjelpeløst på advokaten. –Fortell ham det, sa hun spakt. –Vær så snill… fortell Ben.

Og advokaten gjorde det mer enn gjerne. Han ville åpenbart ha en forretningsmessig reaksjon, og han mente tydeligvis at det var mest sannsynlig at han fikk det fra Ben.

–Dette er Barbara Carmody, sa mannen kortfattet og effektivt, uten engang å se på den vesle jenta mens han presenterte henne. –Barnet er et resultat av en utenomekteskapelig affære mellom min klient og doktor Koestrels avdøde ektemann. Hennes mor oppfostret henne sammen med sine to andre barn, men dessverre har hennes ektemann til slutt oppdaget at barnet ikke er hans. Han har avvist henne. Ekteskapet har brutt sammen og mrs Carmody har reist til Europa.

–Har foreldrene sviktet henne? sa Ben vantro.

–Det er avsatt midler til omsorgen av henne, sa advokaten glatt. –Doktor Koestrels avdøde ektemann etterlot seg midler i testamentet sitt i tilfelle denne eventualiteten, og det er institusjoner som vil ta imot henne. Etter instrukser fra mrs Carmody, kontaktet vi doktor Koestrel for å løse ut de midlene, men i stedet for å frigjøre midlene, har hun gått med på å ta seg av omsorgen av henne. Så her er hun. Alle dokumentene ligger i kofferten. Hvis du trenger å kontakte hennes mor, så gjør det gjennom oss –adressen ligger sammen med papirene. Om du kunne underskrive de vedlagte dokumentene og sende dem til kontoret vårt, så ville jeg sette pris på det. Og om dere vil unnskylde meg, så ønsker jeg ikke å miste returfergen. God ettermiddag.

Og så gikk han tilbake mot bilen.

Den vesle jenta rørte seg ikke. Det gjorde heller ikke Ginny.

Mannen var i ferd med å gå sin vei og la barnet være igjen.

Nei.

Ben gikk bort til bilen og slengte igjen døren som advokaten var i ferd med å åpne. Så plasserte han seg mellom advokaten og bilen mens Ginny sto blek i lamslått taushet.

Den vesle jenta rørte seg ikke. Hun så ikke på advokaten. Hun så ikke på noen.

–Det er en forbrytelse å la et barn i stikken, sa Ben, ganske mildt, mens han så fra den vesle jenta til Ginny og tilbake igjen. Ginny stirret på barnet som om hun så et spøkelse. –Det må være formelle prosedyrer…

–Jeg kommer til å miste fergen, sa mannen. –Doktor Koestrel har undertegnet de viktigste dokumentene. De andre papirene kan sendes senere.

–Du kan ikke dumpe et barn fordi du risikerer å miste fergen, sa Ben og la armene i kors.

–Doktor Koestrel har gått med på å overta henne. Jeg dumper ingen.

–Så… hva var det du sa? At Barbara er resultatet av en affære mellom en eller annen kvinne og… Ginnys avdøde ektemann? Kan du forklare, Ginny?

–V-vent, sa Ginny. Hun så hjelpeløst på den vesle jenta, og så var det noe som så ut til å forme seg. Sjokket trakk seg litt tilbake. Hun trakk pusten dypt og tok den vesle jenta i hånden.

Hun førte henne bort til kanten av vinrankene, hvor det var en grønnsakshage. Ved siden av hagen lå en vannslange. Hun skrudde på vannet og en strøm av vann sprutet ut.

–Barbara, sa hun og satte seg på huk. –Kan du gi tomatene mine drikke mens vi snakker sammen? Kan du gjøre det for oss?

Den vesle jenta så på slangen og den fristende strømmen av vann. Hun kom med en liten antydning til smil. Etter det som måtte ha skjedd i livet til dette barnet de siste dagene, så trengte hun en pause, tenkte Ben, og Ginny hadde på en eller annen måte visst hvordan hun skulle gi henne det.

–Ja, sa jenta. Ginny smilte og ga henne slangen før hun snudde seg mot Ben og advokaten igjen,

–James døde for seks måneder siden, sa hun. –Av lymfekreft. Så stanset hun igjen og stirret bort på den vesle jenta som vannet tomater. Hun så ut som hun ikke kunne finne ord.

–Så fortell meg om dette barnet. Ben hadde fortsatt armene i kors. Mannen i dressen, med den profesjonelle likegyldigheten sin, gjorde ham kvalm, men han kikket på Ginny igjen og visste at han måtte holde temperamentet i sjakk. Han trengte fakta. –Hva er det fulle navnet hennes?

–Jeg fortalte jo det. Barbara Louise Carmody. Alt ligger i kofferten. Alle dokumentene hennes. Flytt deg, er du snill, glefset advokaten. –Jeg reiser.

–Ginny… sa Ben, men Ginny så ikke på ham. Eller på advokaten. Hun stirret på den vesle, mørkøyde jenta.

–Denne… denne vesle jenta knuste hjertet mitt, hvisket hun, og plutselig forsto Ben. Hennes ektemann hadde fått et barn med en annen kvinne. Hun hadde sett ektemannens død i øynene, og nå måtte hun takle bedrag i tillegg.

Hvordan kunne noen forvente at hun godtok dette barnet? undret han. Hvordan kunne hun i det hele tatt orke å se på henne? Men hun hadde reagert overfor henne med instinktiv beskyttelsestrang.

Men… Hun hadde sagt at hun ville overta henne. For alltid?

–Har du de medisinske journalene i bagasjen hennes? spurte Ginny med kald, død stemme.

–Selvsagt, sa advokaten glatt. –Alt befinner seg der, som jeg sa.

–Visste du at hun har Downs? spurte Ben, og Ginny nikket.

–Ja, det gjorde jeg. Jeg er lei for det. Jeg skulle ha vært bedre forberedt. Dette er i orden. Hun trakk pusten dypt. –Du kan reise, sa hun til advokaten. –Du har rett, dokumentasjonen kan ordnes senere. Takk for at du brakte henne til meg. Det var synd jeg ikke mottok e-postene, men jeg vil likevel heller ha henne her nå enn at hun skal måtte tilbringe tid i en institusjon.

Så bøyde hun seg og tok hendene til den vesle jenta i sine, med slange og det hele, og møtte det alvorlige blikket mens vannet sprutet sidelengs. Og Ben så den gamle Ginny gjenoppstå, den Ginny han kjente, den Ginny som så utfordringene rett i øynene, hans tapre, morsomme Ginny som konfronterte hele verden.

–Jeg var gift med din… din far, sa hun. –Det betyr at jeg er din stemamma. Hvis det er i orden for deg, Barbara, så skal jeg ta meg av deg fra nå av. Du kan bo hos meg. Jeg trenger hjelp til å vanne alle plantene mine. Jeg trenger hjelp til alle slags ting. Vi kan til og med ha det gøy sammen. Det vil jeg svært gjerne, og jeg håper du også vil det.
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